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Szerkesztői iroda: 

Belmagyar-utcza végén (Máriaffy-ház), a hová a lap szellemi 
részét megillető közlemények czimzendők. 

Az „Ellenzék" előfizetési dija : 

Egész évre . 16 forint. Negyedévre . d4forint. 
Félévre. 8 forint. Egy hóra 1 írt 50 kr. 

Egyes szám ára 5 krajczár. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Egy kuriai határozatról. 
Azt a dolgot, a miről most irunk, 

nem örömmel teszszük felszólalás tár- 

gyává. 

Egy kuriai határozatról van ugyanis 

szó, a melyet hirlapirói kötelességünk- 

hez képest kritika tárgyává kell tennünk, 

pedig tudjuk, hogy a birói határozatok 

kritikával kisérése általában odiosus 

dolog és tisztában vagyunk azzalis, hogy 

a kir. kuriának a közjogi biráskodás 

mezején nem régen kiterjesztett hatás- 

köre, a melyet a törvényhozás épen 

az ellenzék egy régi kivánságához ké- 

pest növelt olyan tekintélyessé, minél 

sikeresebb functionálása szempontjából 

szükségképpen feltételezi a tekintély 

egy olyan fokozatát, a melyre a köz- 

napi birálat csak a legnagyobb óva- 

tossággal, a legéberebb körültekintéssel 

és a legteljesebb figyelemmel vetheti 

tekintetét. 

Másfelől azonban rossz politikának 

tartjuk az opportunitás hallgatását, a 

mely a létező bajok elől struczmadár- 

ként fövénybe dugja fejet és hallga- 

tással áll meg azok előtt a kérdések 

előtt, melyek megoldása beszédet kö- 

vetel. 

Épen ezért felmentve érezzük ma- 
gunkat a hallgatás kötelességének pa- 

rancsa alól, midőn a kir. kuria egy 

olyan elvi jelentőségü határozatáról 
veszünk tudomást, a mely nemcsak 

hogy az objectiv szakkritika próbáját 

nem állja ki, de egyenesen a befolyá- 

soltság és pedig a pártérdek által való 

befolyásoltság jellegét viseli magán. 

Arról van ugyanis szó, hogy Mis- 

kolcz városa központi választmánya, 

a mely a választók névjegyzékét állitja 

össze és a mint látszik, nem ugy jár 

el ebben a tisztében, mint a mi kin- 

cses városunk hasonnevü deputatiója, 

kihagyott a választók közül nyolczvan 

és egynehány vasuti hivatalnokot, a 

kik hétszáz forintnál kisebb évi jöve- 

delem után adóztattak meg és indo- 

kolta ezt a határozatát azzal, hogy 

miután az államvasut hivatalnokai 

nem állami hivatalnokok, reájuk nem 

terjeszthető ki a választási törvény ama 

rendelkezése, a mely a közhivatalno- 

kokat 500 frtot meghaladó évi jövede- 

lem után választói jogosultsággal ru- 

házza fel, hanemigenis alkalmazandó 

a magánhivatalnokokra való rendelke- 

zes a mely szerint a választói jogosult- 

ság alapját minimum 700 irt évi jö- 

vedelem képezi. 

AZ ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1899. November 21. 

A konzervativ lapok sorsa 
Kolozsvárt. 

Kétszer volt Kolozsvárt konzervativ irá- 
nyu lap: a 40-es években és a 70-es évek- 

ben. A 40-es években rendkivüli erős volt 
Erdélyben a konzervativ párt és igy hirlapi 
organumok is biztos talajon állett a szabad- 

ságharcz beáltáig. 
A szabadelvü irányzatnak a szószolója 

az ,„Erdélyi Hiradó" volt, egy tized állott már 

a lap háta megett, midőn a konzervativ párt 

is lapra tett szert a „Mult és Jelen" czimü 

lappan. Nem az ők programmjukkal indult 
ugyan a lap meg, de minden pártatlanság 

szinlelése mellett is, csakhamar a konzerva- 

tivek nyilt organumává lett. 

Szerkesztője a kitünő publiczista és 

tanár Szilágyi Ferencz lett. 1841-ben indult 

a lap meg. Nagy szolgálatot tett jeles tollá- 

val a pártjának, de a közvélemény előtt a 

lehető legnépszerütlenebb férfiu volt. Midőn 

az 1845-ik év végén közönségét további pár- 

tolásra szólitotta fel, nyiltan bevallotta, hogy 

„tövises egy konservativ lap szerkesztőjének 

pályája, de azért a fegyvert, melylyel eddig 

kitartom a harczot továbbra is, eddigi meg- 
gyöződésemhez rendithetetlenül hiv maradok. 

És valóban hü maradt, daczára a sok 

zaklatásnak és támadásnak. Oly maré guny- 

nyal figurázta ki az „Erdélyi Hiradó" mun- 

katársait, hogy ezek kénytelenek volt inzul- 

tálni. És megtörtént ezon komikus eset is, 

hogy Kemény Zsigmond mint a Hiradó mun- 

katársa, gyönyörü fejtegetést irt a párbaj el- 

len, s a végin Szilágyit mégis párbajra hivta 

ki. Ugyanezt tevé gróf Teleki László is. Ko- 

A miskolczi központi választmány- 
nak ezt a határozatát az érdekelt vas- 

utasok megfelebbezték és a királyi 

kuria, az ország legmagasabb birói 

testülete kimondta, hogy a választói 
jog tekintetében az államvasut tisztvi- 
selői az állami hivatalnokokkal egyen- 
lőknek tekintendők s ehez képest el- 
rendelte a folyamodóknak a választói 

névjegyzékbe leendő folytatólagos be- 

vételét. 

Mély megütőödéssel veszünk tudo- 

mást a Curia e határozatáról. Megütő- 

désünk annál nagyobb, mert már rég 

tapasztalunk a Curia hatáskörébe utalt 

közjogi biráskodás téren nyugtalanitó 

jelenségeket, de mig.ezeket eddig csak 

a pongyola és laza felfogás rovására 

irtuk fel, e legujabb határozatnál visz- 
szatartóztathatlanul tör fel keblünkből 
a gyanu, hogy a Curiának választási 
ügyekben való biráskodására a párt- 
kormány nyomást gyakoról. 

Azt a kérdést ugyanis, hogy állami 

hivatalnokok-e a vasuti alkalmazottak, 

már régebben a Curiával ellenkező fel- 

fogás alapján oldatták meg törvényeink. 

Ott van a köztisztviselők minősitéséről 

intézkedő 1883 évi I. tez. között. Eb- 

ben a köztisztviselők dualificatiója nyer 

megállapitást, de egyetlen szó sincs 

benne az államvasuti tisztviselők mi- 

nősitéséről, a miről külön szabályok 

rendelkeznek. Ott van az 1885 IX. tcz. 

a mely a köztisztviselők nyugdij jogo- 

sultságát szabja meg. Am ebben a tör- 
vényben ismet nem történik emlités az 

államvasut tisztviselőinek nyugdij jogo- 

sultságáról, a mit az államvasuti tiszt- 

viselők autonomicus uton keletkezett 

nyugdij-szabályzata állapit meg, Es ott 

van az 18983 évi IV. tcz, mely fizetési 

dijosztályokba sorozza az állami tiszt- 

viselőket, de nem emliti köztük az ál- 

lamvasut hivatalnokait. Mindebből meg- 

állapitható pedig a törvényhozásnak 

az a gyakorlatlan következtetésen ér- 

vényesülő felfogása, hogy az államvasut 
hivatalnokai nem állami hivatalnokok, 

hanem mint a közigazgatási bi- 
rósági határozat nem régen is kimon- 
dotta, - az állam egy magán vállala- 
tának alkalmazottjai. 

Honnan veszi hát a Curia abbeli 
felfogásához az alapot, a melylyel a 

választói jog tekintetében a vasuti hi- 
vatalnokokat az állami tisztviselőkkel 
egy szinvonalra helyezi ? 

Dr. 

irói a Hiradónak, bottal rohantak be a Szi- 

lágyi lakására, hogy megverjék. A fiatalság- 

tól kétszer kapott macska zenét, Majd gu- 
nyos iratokat terjesztettek róla a városban. 

Már a fejedelemhez kénytelenült folya- 

modni elégtételért, panaszosan emlitvén, hogy 
személyes biztonságát csak ugy őrizheti meg, 

hogy hetekig nem távozik lakásából, s ha 

kimegy ,„zsebében terczerollal, kezében tőrös 
bottal? jár. De ez elvadult helyzetet őŐ maga 
idézé elő, mert a mig az ,Erdélyi Hiradó" 
tisztességes hangon vitázott, addig Szilágyi 

a durvaságig ment nyilatkozataiban, a sze- 
mélyes támadási kultuszt üzte lapjában, sőt 
még a halottal is gunyolódott lapja. 

A most is élő Köváry Lászlót például 
azzal is támadá, hogy munkáira gyüjt elő- 

fizetőket, de könyvet azért nem kapott 

mindegyik; midőn e gyanusitást Kőváry ala- 

posan leczáfolá, nem vett Szilágyi lapja róla 

tudomást. A korán elhalt Szentiváni Mihály- 

nak sirkövet állitának barátai. Gunyt üzött 

ebből is a lap, a füt-fát való gunyolással 

- irá - nagynehezen létesült a sirkő. Kriza 

János felelt erre, hogy nyilvános gyüjtést 

nem rendeztek, önként adakoztak néhányan 

a sirkőre. A Hiradó szerkesztője e nyilat- 

kozat alá azt irá, hogy még ők, a szerkesz- 

tőség tagjai sem tudtak a gyüjtésről. 

Iy harczok közt éré meg Szilágyi 

Ferencz a beköszöntő 48-diki évet. Márczius 

harmadikán megtartá történeti nevezetességü 
beszédét Kossuth a pozsonyi diétán, köve- 

telve a parlamentáris kormányrendszert. E 
beszédre fölkelt márczius 18-án a bécsi nép 
és következett rá a márczius 15-diki esemény 
Pesten. Kolozsvárott az emberek 19-én kez- 
dettek sugdosni a pesti dolgokról. Magán- 
levelet kapott egy ifju gróf Pestről s innét 
tudtak valamit meg. De senki som mert 
hitelt adni a levélnek. Végre másnap meg- 
érkeztek a pesti lapok és megtudák a valót. 

ELLEN 
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

vács Lajos és Szentiváni Mihály jeles tolla 

267. szám. 

Kvótajelentés és delegáczió. 
Budapest, nov. 20. 

A képviselőház holnap, kedden, dél- 

előtt tiz órakor folytatja tanácskozásait. 

A napirend első pontja a biráknak és ügyé- 

szeknek az igazságügyminiszteriumban való 

alkalmaztatásáról szóló törvényjavaslat har- 

madik olvasása, mely után a Ház a horvát 

eeg fog foglalkozni. A 

napirend harmadik és utolsó pontja esetleges 

jelentések előterjesztése. E jelentések közt 

van a magyar kvóta-deputáczió jelentése az 

osztrák deputáczióval való tárgyalásairól. 

A jelentést dr. Falk Miksa előadó már 

elkészttette, de a bizottság holnap délelött 

11 órakor fogja csak hitelesiteni. Éppen 

ezért a jelentés előterjesztése az ülés végére 

van kitüzve. Minthogy Széll Kálmán minisz- 

terelnők csupán a jelentés bemutatására fog 

szoritkozni. 
A képviselőház már a közel jövőben 

foglalkozni fog a delegácziók megalakitásával. 

Az összehivó királyi leirat már legkö- 

zelebb megjelenik és a parlament szombaton, 

legkésőbb pedig hétfőn megválasztja a dele- 

gáczió tagjait. 

A delegáczió tagjai sorában ezuttal 

némi változás lesz, a mennyiben az Ugron- 

párt két helyet kér a maga számára és a 

néppárt valószinüleg két taggal lesz képvi- 

selve a delegácziók sorában. Ezzel szemben 

hiányozni fognak a régi delegátusok közül 

Széll Kálmán miniszterelnök és Hegedüs 

Sándor kereskedelemi miniszter. 

Nem lesz tagja a bizottságnak továbbá 

Festetich Andor gr. sem a kia parlamentnek 

sem tagja, azonkivül az elhunyt Urányi Imre 

helyett uj delegátus lesz választandó. Ellen- 

ben v lószinüleg részt vesz az idén a dele- 

gáczió tárgyalásaiban Szilágyi Dezső, a ki 

mielőtt miniszter és házelnök volt, szintén 

tagja volt a delegácziónak. 

A delegáczió elnökét az idén a főren- 

dek sorából fogják választani, mivel a tavalyi 

elnök a képviselőházi delegátusok közül ke- 

rült ki. A magyar delegáczió tavalyi tárgya- 

lásait Széll Kálmán miniszterelnök vezette. 

Felhivás a magyar nemzethez! 
Nemcsak a magyar Helikon, de a vi- 

lágirodalom sem mutat fel oly magasra ki- 

emelkedő költői alakot, a minő báró Eötvös 

József, a kiben a lángész egyesült az aesthe- 
tikussal, a ki született főnemes volt és Isten- 

től hivatott népbarát, a kinél az idealizmus 

éltető elemét képezte a gyakorlati reform- 
törekvésnek. 

Mi, a kik fiatal szivvel olvastuk nagy 
régen Eötvös költői müveit, akkor a gyö- 
nyörü ábrándokat bámultuk azokban, most 

fáklyát ragadott kezébe és bejárta a várost. 
Épp az Unió-utczában jött szembe a menet- 
tel véletlenül a katona banda, megálliták és 

követeleék a Rákóczy-induló játszását. Nem 
volt mit tenni, a katona banda kénytelen 
volt rágyujtani s a menet élén haladnia. 
A szabadság ünnepe azonban márczius 21-én 

folyt le Kolozsvárt, ekkor nyilatkoztak a 

hivatalos testületek is. 

De ezen hirteleni fordulat a Szilágyi 
lapja bukását voná maga után. Ifju Bethlen 

Pál grófnál ugyanis értekezletre jöttek össze 

többen a szabadelvü táborból, hogy miként 

irányitsák a közvéleményt az uj események- 

kel. Egyszer csak nyilik az ajtó és általános 

bámulatra belép azon báró Jósika Lajos, 

az erős konzervativ érzelmü férfiu. Azonnal 

szót kért. Kérte, hogy felejtsék a multat, 

eddig ellenkeztek a nemzeti érzülettel, de 

ezentulra jó hazafiak lesznek. Rendkivüli 

hatást keltett a Jósika beszéde, azonnal kéz 

kezen nyujtott és szent lett a béke. Ki- 

mondták határozatilag többek közt azt is, 
hogy ezentul senkit többé nem czimeznek, 

hanem a „polgártárs" szót használják, továbbá 

a „per tu" általánosan behozatik az intelli- 
gens elem közt. 

Boldog demokraja korszak! Vajjon 
van-e most kisebb czim a - Nagyságosnál! 

Szilágyi elvesztve a talajt lába alól, 
azon tapintatlanságot követé el, hogy fapjá- 
ban jelzé pártváltoztatását, sajnálatát fejezi 
ki, hogy a konzervativeknek valaha szolgája 
volt, bánja multját, de hát mit tegyen ? 
Helyre hozza hibáját azzal, hogy lapját sza- 
badelvü szellemben szerkeszti a jövében. 

E czinyzmus felbőszite mindenkit. Sze- 
mélye ellen semmi tüntetés sem folyt e nyi- 
latkozatáig, a közörömben megfeletkeztek 

rólla. És okosabb is lett volna csöndesen 

visszavonulni neki a pályáról. De hát e he- 

Lett erre óriási lelkesedés. A fiatalság 

1899. 

Kiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok, 

kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek 

Reoklám sora 1 forint. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora 5 forint. 

Nyilttéri oxikkek garmond sora után 30 kr. fizetendő. 

midően ujra elolvassuk e müveket, megdöb- 

benünk rajta, hogy ezek az ábrándok meg- 

annyi profécciák voltak, a mik csodamódon 
beteljesültek. 

Akkor sirtunk rajtuk, most 
tapsolunk nekik. 

Báró Eötvös Józsefnek minden regénye 
korszakot jelző phenomenalis alkotás volt: 
a Karthausi, a Falu jegyzője, a Magyar- 
ország 1514-ben. Az eszmék gazdagsága, a 
sziv mély érzelmei elfeledtetik az olvasóval, 
hogy ezek irányregények; de maga az irány, 
a kitüzött czél is oly isteni eredetü: a rokon- 
szenv az elnyomott néposztály, a kitaszitott 
vallásfelekezett iránt; hivatkozás az emberi- 

ségre a szabadság az egyenlőség igazai 

végett. 

És mindez eszméknél a győzelmét 
megérte, sőt kivivni segitette az államférfi, 

a miket mint költő odarajzolt az égre, oda- 
varázsolt a délibábra. A Fata Morgana álom- 

palotái kővé váltak: a költő megérte saját 
apotheozisát a nemzeti átalakulás korsza- 
kában. 

Azért fokozott érdeküek báró Eötvös 

József művei most, a midőn azokat, mint 

kivivott győzelmek történeteit olvassuk: 

költői szépségeik a mai kor teljes világiiásá- 
ban még jobban kitünnek. 

De versenyeznek a költői müveivel po- 
litikai munkálatai, a mikben a költő mint 

ember, mint philosophus, mint hazafi emelke- 
dik ki messze magasra a mindennapiság gőz- 
köréből. Ézeket ugy olvassuk most, mint az 
evangeliumot. 

Báró Eötvös József munkáinak nem 
szabad hiányozni egy müvelt, egy elökelő 
magyar család asztaláról sem. De el kell 
azoknak foglalni a maguk helyét annak a nép- 
osztálynak a házában is, mely felszabadulá- 
sát, emberi és hazafiui jogainak megadatását 

ezen müvek hatásának köszönheti. Ha egy 
gazdának sok az az ár, álljanak össze hár- 
man, negyen; cseréljék ki a müveket. A mely 
háznak a mestergerendáján báró Eötvös 
József könyve ott fog állni, arra a házra ál- 
dás száll az égből. 

Óhajtandó, hogy ne legyen Magyaror- 
szágon egyetlen társaskör, egyetlen iskola, 
egyetlen család sem, melynek könyvtárában 
Eötvös József munkái, föltalálhatók ne legye- 
nek; kivánatosnak tartanók, ha tőbben abból 
a czélból is megrendelnék Eötvös József mun- 
káit, hogy azokat szegényebb iskolák könyv- 
tárainak adományozzák. 

A nagy költő, mint államférfi, mint a 
magyar kormány tagja, a lelkületének meg- 
felelő munkát végezte: a vallás, a közmive- 
lődés minisztere volt. Fő gondja volt a nép- 
tanitók ügyének emelése. Ez az osztálya a 
magyar társadalomnak az, melynek hivatása 
Magyarországot másodszor is meghóditani, s 
melynek jutalma ezért - az életfogytig tartó 
szegénység - fogadalom nélkül. 

A néptanitók sorsát enyhiteni még holtv 
után sem szünt meg a magyar köznüvelődés 
vegére. Resurrexit. A holt betük feltámadtak, 
jótékony meleget adni a magyar haza mos- 
toháinak. 

És ez igy történt. 
Atyjának szelleme megihlette méltó örö- 

kösét báró Eötvös Lórándot, a ki 

triumfálva 

tanitok főiskolákra járó fiai ingyenes 

e hallha- 

tatlan nagyság minden munkájának tulajdon- 
jogát az Eötvös-alapra ruházta át, azzal a 
jólelkü gondoskodással, hogy a teljes kiadás 
jövedelméből a Budapesten és Kolozsvárott 
felállitandó Tanitók Házában magyar tanitók 
és professzorok gyermekei - felekezeti és 
nemzetiségi különbség nélkül - lehetőley in- 
gyen élvezzék az internatus minden előnyét. 

Megjelennek tehát egyöntetü teljes ki- 
adásban báró Eötvös József összes költe- 
ményei, regényei, politikai gés bölcselmi 
munkái, gondolatai és levelei, a mik eddig 
kinyomatva nem is voltak, a mi magában 
véve is nagy, emlékezetes irodalmi esemény. 
De a mi tartalmilag gazdagabbá, kulturánkra 
nézve pedig szinte korszakossé teszi e teljes 
kinas megjelenését: az e vállalat jövedelmé- 
nek hovaforditása. 

Mert ez már teljes diadalát jelenti az 
Eötvös müveiben elhintet eszméknek. Gya- 
korlati megvalósulását az ő álomképeinek. 
Megértését széditően mély és tartalmas ál- 
lamfilozofiai gondolatainak. Ebben feltámad 
a költő és az államférfi, az egyik, hogy 
ujra és ujra gyönyörködtessen, a másik, 
hogy ujra cselekedjen. 

Kettős czélt szolgál igy mindenki, aki e 
nagyszerü munkára előfizet és aláirókat 
gyüjt. Magának örökké visszatérő lelki gyö- 
nyörüséget szerez. másoknak pedig tehetet- 
leneknek, az élettel küzdőknek istápolójává 
lesz. 

Eötvös József eszméit terjeszteni annyit 
tesz mint a fölvilágosultság világát hinteni 
szét a népek millióra. Fölvilágosodott mem- 
zet pedig megelégedett, virágzó és boldog! 

Budapest, 1899. november 15-én. 
Az ,Országos Eötvös-Bizottság" 

Báró Eötvös Lóránd ur és 
mint Eötvös József báró irodalmi hagya- 
tékának örököse, a nagy költő és hazafi 
müvei tulajdonjogát örök időkre az „Eötvös- 
alap"-ra ruházték ét, hogy e kiadás jövedel- 
méből a Budapesten felépült „Tanitók Háza" 
fenntartassék, és benne magyar tanárok és 

vagy 

családja, 

mérsékel diju ellátásban részesüljenek.. 
Az összkiadás diszes kiadásban nagy 

nyolczadrét alakban, famentes finom papiro- 
son, szép, könnyen olvasható nyomással 
fog megjelenni, ugyanoly alakban, papiroson 
és kiállitásban, a hogy a Jókai Mór összes 
müveinek nemzeti diszkiadása megjelent. 

Az összkiadás terjedelme kb. 400 iv 
lesz 20 kötetbe arányosan felosztva. 

A közététel 5-5 kötetet tartalmazó, 
félévenként megjelenő sorozatokban fog 
történni, összesen 20 kötetben. 

Az első sorozat az 1900-ik év tavaszán 
jelenik meg; azontul félévenként jön egy-egy 
sorozat, ugy hogy a teljes kiadás 2 év alatt 
kerül az előfizetők birtokába. 

Minden példány első kötetének elején 
az előfizető neve ki lesz nyomtatva. 

Az utolsó kötet Eötvös József b. fény- 
metszetü arczképét, továbbá 1000 frt pálya- 
dijjal jutalmazandó essay-szerü 
lemrajzát, végre az összes előfizetők névsorát 
fogja tartalmazni. 

Az összkiadás egy példányának előfi- 

lyett vezeklett s ezzel személyével eljött lap- 
ját is eltemeté örökre. 

Kolozsvár egyetlen vendéglője a Biasi- 
ni előtt, tengernyi nép közt egy ifju kezébe 
vevé a lapot, magasra tartva igy szónokolt: 
„Na te Mult és Jelen! Azért, mivel te Mul- 
tadban és Jelenedben az urnak szentét, a 
szabadságot háboritottad és háboritod és 
ezért, hogy jövődre mézve reszkess s ha uj- 
ból álarczot váltanál: égjen meg tégedet a 
tüz; égje meg a te szerkesztődet, égje meg 
azt, a ki őt évenként két ezer pengővel di- 
jazta; vesszenek mindazok, a kik benned 
hittek és Pál fordulásodban hisznek, vesszen 
a bürocratia, a melynek te organuma voltál 
és bizonyosan még leszel. Ámen." 

E nem valami hizelgő bucsuztató után, 
a lap elégettetett, Szilágyi ablakai beveret- 
tek és lapja csakhamar rá megis szünt, po- 

litikailag megsemmisülve vonult vissza a ma- 
gán életbe. De, mint pártatlan történész, 
neve ma is tisztelettel emlittetik. 

Konzervativ lappal kisérlet még csak 
1876-ben tétetett Kolozsvárt, Asboth János 
szerkesztésével indult meg az „Ebredés" 
czimü lap. Rövid időn rá megbukott, ezt ma 
itt még sokan tudják és igy a komikus tra- 
gédiát ném beszéltem el. Több kisérlet kon- 
zervativ lapot szerkeszteni Kolozsvártt - 
nem tétetett ezután. 

Lauri. 
A Hilary szerzőjétől. 

Forditotta : Amica. 

1. 

Az első pillanattól kezdve, hogy a 

Vizek királynéja a folyón levitorlázott, a 
rajta levő utasoknak az a benyomásuk volt, 
hogy a kapitány és a felesége között valami 
baj volt. Senki sem tudta, hogy az mi volt, 

senki sem tudott a dologról valami határo- 
zottat mondani; nem volt igazi pletyka vagy 
botrány, de az utasok között erősen tartotta 
magát az a benyomás, hogy a kapitány és 
a felesége között nem volt minden a maga 
rendén. 

A Vizek királynéja egy Indiába menő 
első osztályu nagy gőzhajó volt és a kapi- 
tány, Hardross Erik, egy képzett és ügyes 
tengerész. A gőzös tetszett nekem. Roppant 
gépeivel valóban a vizek királynéjának lát- 
szott, melynek a legszilajabb hullámok enge- 
delmeskedni tartozának és mintha veszély 
nem jöhetne közelébe. Az édes meleg nap- 
fényben a fedélzeten állva néztem az uta- 
sokat, amint a hajóra jöttek. Láttam szőke 
haju kis gyermekeket szerető anyákkal és 
büszke atyákkal; láttam életük legszebb ko- 
rában levő fiatal embereket, szép leányokat, 
fiatal asszonyokat és komoly matronákat. 

És aztán, még mindig ugy érezve ma- 
gamat, mint ha álmodnám, láttam a város 

magas tornyait megaranyozva a napfénytől; 

láttam a folyó rezgő tükrében visszaverődő 
fényt; hallottam a tengerészek kiáltását és 
mindennél világosabban hallottam egy ka- 
tona banda zenéjét, mely egy kedvencz nép- 
dalunkat játszotta. A torkom összeszorult, a 
mint a zene elhalt a távolban és a város 
tornyai eltüntek a szemem elől. 

Három egész nap telt el, mielőtt az 
utasok megkezdték egymást ösmerni és e 
különös uj élethez hozzá szokni. 

Eleitől kezdve egyikönk sem sokat tö- 
rődött a kapitánynyal; ő egy magas, barna 
kemény arczkifejezésü férfi volt, nagy sötét 
szemekkel, melyek az izgatottság vagy erös 
felindulás pillanataipan sajátságos aranyos 
szint vettek fel Meg voltam győződve róla, 
hogy volt valami benne a kreoiból és késöb- 
ben megtudtam, hogy az anyja egy szép 
kreol leány volt és az atyja egy Angol. 

élet és jel- 

"



Kolozsvár, 1899. ELLENZEK. 

... 

November 21 

zetési ára füzött példányért 40 frtban, di- 
szesen bekötött példányért 52 frtban állapit- 
tatott meg. 

Az előfizetési összeg heküldhető: 

a) Egyszerre 40 trttal (illetve diszkötésü 
példányért 52 frttal), mely esetben a 20 kő- 
tetből álló teljes mü bérmentve fog az elő- 
fizetőknek a megjelenés sorrendjében meg- 
küldetni. 

b) 10-10 írtos feélévi részletekben 
(illetve diszkötésü példányárt 183-183 frtos 
részletekben) olykép, hogy az aláirás alkal- 
mával 1 frt (illetve 18 frt) fizettetik be, mig 
a fenmaradó 80 frt (illetve 839 frt az I., II. 
és III. sorozat megküldése alkalmával félévi 
időközökben utánvétel fog beszedetui, miglen 
a IV. sorozatot utánvétel nélkül kapják meg 
a t. cz. előfizetők. 

Ebből a nagy nyolczadrét alaku végle- 
geos kiadásból csak annyi példány fog nyo- 
matni, a hány előfizetője lesz. Az előfizetési 
határidő lezárása után e kiadás többé nem 
lesz kapható 

Á kik ezen Eötvös-kiadásra előfizetnek 
- a „Tanitok Háza" pártoló tagjaivá vál- 
nak és a tags gukról szóló okmányt az első 
könyvszállitmánynyal együtt kapják meg. 

A beérkező előfizetéseket a hazai lapok- 
ban nyilvánosan fogjuk nyugtázni. 

Az előfizetési összegek a Belvárosi 
Takarékpénztár-Részvénytársasághoz (Bpes- 
ten, Koronaherczeg-utcza 38.) sz. küldendők. 

A kolozsvári mentők 
Budapesten. 

Budapest, nov. 21. 

Országos kongresszust tartottak a men- 
tők Széll Kálmán miniszterelnök vezetése 

alatt. Ezen a kongresszuson jelen volt a ko- 

lozsvári mentőegyesület képviselete és kép- 

viselve volt számos tüzoltó-egylet, mely a 
mentés humánus missiójával is foglalkozik. 

Nem szándékozom a gyülés lefolyásá- 

ról referálni, mert azt, a maguk sablonja 
szerint elvégzik a fővárosi lapok. Elég ha 
felemlitem, hogy volt előértekezlet, értekez- 
let és bankette. 

E pontozatok között voltak mutatvá- 
nyok és volt mentő gyekorlat. 

Mindezeken kivül észleltem egy nagy 
bajt. Azt t. i, hogy Magyarországnak két 

egyenrangu orvos egyeteme van és van két 

egyenrangu önkéntes mentő egyesülete. Mégis 
e két egyesület mindenikének tapasztalatait 
nem láttam érvényesülni. Nem a mi egye- 
sületünk érdekében emlitem ezt fel, de e 
humanus ügy országos fellenditése érdeké- 
ben. Mert más szemekkel nézik ám a hely- 

zetet a székes főváros szakemberei és más 

tepasztalatai lehetnek egy országrész vezér- 
városa szakférfiainak. 

E két különböző ponton szerzett gya- 

korlati tapasztalat kölcsönös kicserélése és 

felhasználása teremtheti meg a mentési szol- 

gálat hazai viszonyainknak megfelelő beálli- 
tási módját. Ezt azért tartom szükségesnek 

felemliteni, mert az adatokból láttam, hogy 

fővárosi mentőink sokat érintkeznek Bécscsel. 

A sógorok átőmleszteni igyekeztek szokásai- 

kat; megajándékozták fővárosi mentő-egye- 
sületünket kocsival stb. A kolozsvári mentők- 
nek is van saját találmányu kocsija; a né- 

hai igazgató, Pataky Viktor eszelte ki. Nem 

tudnak róla semmit. 

A kolozsvári mentő egyesület mind 

azon feladatok megoldására képesitve van, 

a mire a budapesti. 

Hiszen gyakorlat vagy tömeges sérü- 
léshez 100 szakember képes kivonulni. Ily 
tömeges részvét mellett tartott gyakorlatot 

láttunk is nem egyszer Kolozsvárt. Budapes- 
ten reál iskolai növendékek végezték a be- 

kötözési gyakorlatot. Müszaki tekintetben a 
két egyesület között különbözetet tenni való- 
ban nem lehet. Administrativ tekintetben 

annyi külőnbség van a kettő között, hogy 

a kolozsvári mentő egylet mentő orvosai és 

összes funktionariusai dijtalanul, önkéntes 
vállalkozásból teljesitik funkcziójukat, Buda- 
pesten azonban a mentő egylet minden mü- 

küdő orvosa fizetést élvez. 

Ezek után felemlitjük, hogy az értekez- 

leteken és kongresszuson a kolozsvári men- 

tőegyesületet egy sorba helyezték a temes- 

vári, szabadkai tüzoltóegyletetekkel kapcsolat- 

ban szervezett testületekkel. 

Az értekezleten azonban jó benyomást 
keltett dr. Hevesy Imrének, a kolozsvári mentő 
egylet igazgatójának az a felszólalása, mely 

az egylet orvosi szakértőktől, önk. vállalko- 
zás utján szervezett voltát s az erdélyi ré- 

szekben a mentési ügy terjesztésének elvál- 
lalását hangsulyozta. A felszólalót zajosan 
megéljenezte az egész gyülés, a mi jele volt 

annak, hogy az országos gyülés jó neven 

veszi, ha a két orsz. egyesület között a 
munkafelosztás és nemes vetélkedés érvénye- 

nyesül az eddig elszigetelt müködés helyett. 
Eddig a két egyesület között a jelentések 

kölcsönös kicserélésén kivül nem volt más 

összeköttetés. A székesfőváros kevés figye- 

lemre méltatta lelkesedéssel müködő kol- 
légáját. 

A gyülés után a vidéki laikus vendé- 
gekre nézve rendkivül érdekesek voltak ama 

képek, a miket vetitéssel bemutattaks a mik 
sérültek kötözését, szállitását, kezelését áb- 

rázolták. 
Eztő] Kolozsvárt is szükséges volna a 

közönségnek bemutatni. 

A budapesti mentők otthona is érde- 
kes és gazdagon van berendezve. 

A közgyülés után ennek szomszédsá- 

gába, a reál iskola udvarára gyült a közön- 
ség, a hol dr. Kovács végeztetett real iskolai 

tanulókkal tömeges kötözési és sebesült szál- 
litási gyakorlatot 

A mentő állomáson tiz fogat van és 
számos kocsi, vannak egyes és tömeges szál- 
litásra berendezett kocsik, Van landauer 
gummi kerékkel, belül a beteg ágya gummi 

labdákon nyugszik. Ez dr. Kresz találmánya. 
Vannak nyári kocsik, villamos világi- 

tásra akkummlátorokkal felszerelt fogatok ; 

ezeknél nagyon praktikusan egy lámpa a rud 

végén veti előre sugarait. 

Van étkek készitésére alkalmas u. n. 
konyha kocsi is. 1 

Benn a földszinten és emeleten kényel- 
mes helyiségek vannak. Földszinten billiárd- 

szobában szórakoznak a mentők. Az irodá- 
ban egy nagy könyv van, melybe beragasz- 
tanak minden, a mentő-egyletre tartozó, a 

lapokban megjelent közleményt. Mellette 
betegfelvételi könyv. 

Odább tanterem van. A mentés mun- 
kájára itt oktatják ki az iskolák 7-8 osz- 
tályosait s az intelligens osztály előkelőségeit. 
Leczkét tartanak a mentés munkájából a 
vasutasoknak, tüzoltóknak, rendőröknek, ház- 

mestereknek és az utczaseprőknek. 

Az iroda falán tábla van. E táblára 

telefonjelentésekből felirják, mely kórházban 
......"-.-.-.-.-.--. 

A kapitányunk egy kitünő képzettségü 
tengerész volt. Már évek óta volt a legjobb 
hajók kapitánya. 

Bámulatos volt látni, hogy mily tökéle- 
tes bevégzett ügyességgel és könynyüséggel 
bánt el azzal a szép nagy hajóval, mely 
oly büszkén járt a hullámok felett. 

Az ő arcza nem volt kegyetlen. Láttam 
azt egyszer, midőn a fedélzeten játszó gyer- 
mekeket nézte, határozott szelidségbe lá- 
gyulni; de olyan arcz volt az, mely min- 
denkire azt a benyomást tette, hogy ő egy 
szigoru, hajthatatlan, szenvedélyes férfi volt, 
A Kreoloknak minden tüze és szenvedélye 
benne volt. Az ajkak szilárdak és kemények 
voltak, a vonások szabályosak, de hideg ke- 
ménységükben majdnem visszataszitók vol- 
tak. Éreztem, hogy az ő kezében biztos volt 
az életem, de egy általam szeretett gyerme- 
ket nem lettem volna hajlandó az ő szives- 
ségére bizni. 

Három nap mulva a dolgok rendes fo- 
lyásukat kezdék felvenni. Azok, kik a tengeri 
betegségtől szenvedtek - meggvyógyultak, az 
utasok ösmerték egymást és midőn az ebédlő 
asztalnál találkoztunk, megkisértettük kényel- 
mesen érezni magunkat. 

Ekkor már a nyilt tengeren voltunk. 
- A zöld partok, a bibor dombok, a fehér 
sziklák rég eltüntek, helyüket a szikrázó. 
csillogó tenger vize foglalta el, melynek 
szine mindig változott és terjedelme határ- 
talannak és végtelennek látszott. 

Először találkoztuank mindnyájan az 
ebédnél. Az utasok nagyrészének nevére em- 
lékezem; kitörölhetetlenül vannak azok az 
emlékembe vésve. 

Ott voltak Stánton őrnagy és a felesége 
két gyermekkel - tökéletes tipusai voltak a 
boldog Angol családnak - az asszony, sze- 
lid, szerető és szép; a férfi erős, büszke és 
bátor. Ott voltak egy fiatal férj és a felesége, 

a kik mindnyájunkat mulattattak, de egymás 
iránt tanusitott egyszerü gyermekes imádásuk 
által mindoyvájunknak a szivét megnyerték. 
Leslie ur és a felesége, a férfi egy szép 
fiatal Skot, a ki, mint egy gazdag czég kép- 
viselője ment ki Kalkuttába. 

Leslie Károly nagyon hamar egyike volt 
a legnépszerübb jellemeknek a hajón, vidám 
hangon tudott énekelni, volt valami ellenáll- 
hatatlan a nevetésében, az arcza mindig de- 
rült volt és mosolygó. A felesége Helén, egy 
szép szőke haju leány volt, a ki a férjén ki- 
vül soha sem látszott mást látni, vagy mást 
hallani. 

És volt ott egy szép barna asszony 
Chaplinné, a ki a gyermekeit helyezte el 
Angliában az iskolába e szép asszony sőtét 
szemeiben a reá váró bánat árnyéka volt 
látható. Ott voltak Vaun ur és a felesége. A 
férfi alacsony, zömök és gömbölyü, aki foly- 
tonosan félt a feleségétől. Világos volt, hogy 
az alsó osztályból emelkedett fel, mert saját 
magának minden erőfeszítése és feleségének 
a dühössége daczára nem tudott tisztán be- 
szélni és a grammatikája, a hogy az amerikai 
mondja, „változatos" volt. A feleségének két 
nagy aggodalma volt, az egyik az volt, ne 
hogy meghizzék és a másik nehogyőtet „kö- 
zönséges származásunak" gondolják. 

Az atyjáról mondott történetekkel mu- 
lattatott bennünket, a ki „A kormány alatt 
valami állást foglalt el - és azt hitte, 
hogy nagyon meg voltunk hatva". 

Ezek voltak a fő személyek és ezen a 
napon, amint az asztal körül ültünk, mind- 
nyájan érdeklődéssel néztünk egymásra. 
Ekkor hallottam a kapitányt először a fele- 
ségéről beszélni. Végig nézett a hosszu asz- 
talon és szigoru hangon kérdezte az élés 
mestertől. 

(Folytatása következik) 

hány ágy áll rendelkezésre. Ez Kolozsvárt is 
behozható. 

Ez állomáson két mütő szoba van és 
van több beteg szoba. Minden behozott beteg 
24 óráig itt részesül ápolásban, azután 
tovább viszik. Van könyvtár-szobájuk és 
tanácskozási termük. Több orvoson kivül 
bennlakása van dr. Kovács főparancsnoknak, 

Kresz igazgatónak, Aczéel parancsnoknak. 
Van az orvostanhallgatóknak lak- és tanuló 
szobájuk. Az egyes kórszobákban figyelemre- 
méltó berendezések vannak. 

Nevezetes ezek között a részegek 
szobája. Itt a behozott részegeket egészen 
szakszerüen ápolják. A mint megérkeznek 

velük, gyomor mosási müvelet alá veszik a 
paczienst. Kitisztitják gyomrából az alkoholt. 
Azután kádba helyezik a „beteget" megzu- 
hanyozzák, hogy élvezze a hideg fürdő ál- 
dásait. E müvelet után lefektetik egy pléh 
nyoszolyára, mely belül hideg vizzel van 

telitve. E hüvös fekvő helyen alkalma van 
magához térni s megszabadulván a katzen 
jammertól is, felfrissülve távozhat szeretetre 
méltó ápolói köréből. 

Több szoba az epileptikusok számára 
van külön készülékekkel berendezve. Saját- 

szerü készülékek vannak az elmebetegek 
számára. 

A mentő állomáson külön szobája van 
a kocsisoknak, szolgáknak stb. Konyhák lég- 

szesz kemenczékkel fürdő szobák egészitik 

ki a berendezést. 

A bejáratnál az alapitó tagok névsora 

márványtáblára van vésve. 

A nagyteremben az inspectiósok ágya 
fel van hajlitva s a falhoz van csatolva s 
igy az helyet nem foglal. A többi szobákban 
az ágy nappalra kanapévá alakitható. 

A milleniumi jubileumi körmenet alkal- 
mával volt legtöbb dolguak a mentőknek. E 
napon 402 esetük volt. Tizenhárom évi fenn- 
állásuk alatt egy napjuk volt, midőn fehér 

zászlót tehettek ki, nem lévén mentés. A 

mentő tanyán házi gyógytár is van s köze- 
lebbről ápolónőket is szerződtetnek. Még a 
korra nézve nincs megállapodás, mert a 

szigorló orvos mentők inkább a fiatalabb 

ápolónőkre szavaznak. 

A mentő-állomáson nagy szivélyesség- 

gel kalauzolt Szántó Sándor orvostanhallga- 
tó, ki szivvel, lélekkel csüöng e humanus in- 
téezeten. 

Minden látogatónak egy füzetkét is ad- 

nak, melyet Kovách Aladár ur állitott össze 
és mely utmutatást nyujt az első segély nyuj- 
táshoz mindenki számára. Ilyen értelemben 
szeretném én, ha összeállitana valaki a vi- 

ezinális vasutak számára egy utasitást, a 

viczinális vasutak intézői számára, alkalma- 
zottaik körében a humanus elvek és köve- 
telmények megismerésére, betartására és kö- 
vetésére. 

Kuszkó István. 

Egyleti élet. 

Meghivó. A F. J. tud. egyetem minden pol- 
gárát tisztelettel kérem, hogy f. hó 22-én szerdán 
este 6 órakor ifjusági közgyülésre a 2. sz. jogi 
tantermében megjelenjen. A gyülés tárgya : Kor- 
elnök választása után az „Egyetemi betegsegélyző- 
egyesület? alapszabályainak módositása és az 
Egyetemi Tanács utján a miniszteriumhoz való 
felterjesztése. A f. é. jun. 18-iki ifjusági közgyü- 
lés mezbizásából Szabó J. mennyiségt. term. tud. 
kari hallgató. 

IRODALOM. 

Az Erdélyi Irodalmi Társaság- 
nak vasárnap e hó 26.án nagyérdekü felol 
vasó ülése lesz. A Társaság érdemes elnöke 
Kuuwn Géza gr. v. b. titkostanácsos maga 
fog felolvasást tartani, szólván az erdélyi tu- 
dományos törekvésekről. Maga ez a tárgy 
rendkivül érdekes reánk nézve s a felolvasó 
grof látóköre, mélyreható tárgyalási módja 
előre biztósitanak arról, hogy a felolvasó ülés 
közönsége élvezetes essayt hallhat. Az elnö- 
kön kivül a Társaság két kiváló tagja Csen- 
gery János és Versényi György költeményeket 
fognak előadni. 

SZINHÁZ. 

Dóry Margit kisasszony, ki egy ideig 
a budapesti Nemzeti Szinház tagja volt s a 
kit Bölöny intendáns a kolozsvári Nemzeti 
Szinházhoz subrettnek szerződtetett, e hó 

25-én fog fellépni a Gésák-ban, melyben 
Molly szerepét fogja játszani. 

A pestisről. 
Ebben a honapban meghal! Triesztben egy 

ember, kiről utóbb kiderült, hogy pestis okozta 
a halálát. Az az általános megdöbbenés, melylyel 
halálának magyarázatát fogadták, tökéletesen 
indokolja, hogy ezen a helyen mi is foglalkoz- 
zunk a rejtélyes betegséggel, melynek áldozatul 
esett. 

A pestis olyan fertőző betegség, amelynek 
főtünete a nyirkmirigyek akut megnagyobbodása 
és elgenyedése. Európában magától sohasem lép 
föl, hanem mindig behurczolás utján jut el ide. 
Némelyek szerint csakis közvetetlen érinkezés 
folytán terjed, egyik beteg megkapja a másik- 
tól: mások szerint nem szükséges az érinkezés, 
hanem a levegő terjeszti. A legujabb kutatások 
pedig arra engednek következtetni, hogy mind a 
két eset szerepel mint tényező a pestis terjeszté- 
sében. 

Tulajdonképpon oka és elő idézője a Koch 
által fölfedezett pestis-baczillus, amely épp ugy 
érinkezés utján, mint a levegőn keresztül bejut- 
hat a szervezetbe, tegtöbször a bőrőn át. Meg- 
könyiti a fertőzést a tisztátalanság, a hiányos 
szellőzés, a zsufolt lakásban való tartózkodás és 
a rossz táplálkozás. Ily módon magyarázható 
meg az is. hogy többnyire a szegénység és a 
nyomor hajékába fészkelődik be, s ott szedi 
áldozatat. Évszakok változása és éghajlat nincs 
lényegesebb befolyásal a postis elfajulására, de 
igenis elősegiti terjeszkedését a nedvesség. Azért 
is leginkább őszkor és tavaszkor üti fel a hydra- 
fejét, ritkábban száraz nyári forroság, vagy kemény 

téli hideg idején. Ilyenkor, ha nem is pusztul el 
tökéletesen a pestis baczillusa, de sokkaljcsekélyebb 
mértékben támadja meg a tőle remegő emberiséget. 

Lényeges körülmény, hogy a megbetegedésre 
való hajlandóságot mind olyan körülmény fokozza, 
amely a szervezetet meggyöngiti. A testi és a szel- 
lemi tulerőltetés, valamely a testet ferősen meg- 
támadö betegség, a hiányos táplálkozás, a le- 
soványodás, a vértelenség, a szervi bajok nagyban 
megkönnyitik a pestisnek gyászos feladatát. Más 
tekintetben azonban igenis vigasztaló körülmény, 
hogy aki egyszer átesett a pestis-betegségen, az 
többé nem kapja meg. A nemi külömbségnek és 
az életkornak nincs különös befolyása a betegség 
terjeszkedésére, hanem azért mégis azt mutatja 
a tapasztalás, hogy ötvenedik esztendején tul 
ritkán kapja meg az ember a pestist. 

Már most az a kérdés, hogyan lehet véde- 
kezoi a veszedelmes baj ellen ? Első sorban a 
betegséget megelöző óvóintézkedésekkel. Minden 
államnak kötelessége, hogy elkövesse a töle tel- 
hetőt olyan irányban, hogy polgárai meg legye- 
nek védve a váratlan meglepetéssel szemben, Ez 
ma sokkal nehezebb, mint régente, mikor nem 
volt olyan nagymérvű a világforgalom és köny- 
nyebben lehetett ellenőrizni az érintkezést népek 
és népek között; de viszont a tudomány is sok- 
kal több móddal és eszközzel rendelkezik a haj 
fölismerésére és ellensulyozására. Mihelyt nyo- 
mára jutnak, hogy valahol befészkelte magát a 
pestis, azt a helyet ugy kell körülzárni és elkülö- 
niteni, hogy a kóranyag tovább ne terjedhessen. 
A legkiscbb mulasztás és vigyázatlanság halálos 
vétek ilyenkor, mért sok embernek okozhatja 
végső veszedelmét. Ahol pedig a pestis már be- 
fészkelte magát, ott a lokalizálás mellett arra 
kell ügyelni, hogy lehetőleg szükre szabják terjesz- 
kedési főltételeit. Ki kell oktatni a tudatlanokat, 

hogy aki lakását tisztán tartja, sokat szellőzteti. 
a maga személyét illetőleg is ügyel a tisztaságra, 
sokkal csekélyebb mértékben fertőzhető, mint az, 

ki ezeknék ellenkezőjét cselekszi. Aztán módot 
kell adni a szegényebb sorsunak már a magunk 
érdekében is, hogy a menynyire a viszonyok 
lehetővé teszik, jól táplálja magát. Ha pedig a 
saját személyünket illetőleg foganatositjuk az óvó- 
rendszabályokat, a már emlitetteken kivül legyen 
szabály: sgmmiféle tulerőltetés, akár testi, akár 

szellemi. s mihelyt valami gyöngeséget érezünk 
magunkon, ne várjuk, mig a baj elgyöngitette 
testi szervezetünkzt, hanem forduljunk az orvos- 
hoz, ki elejét veszi majd annak, hogy közvetet- 
len uton hozzánk férjen a pestis baczillusa. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, november 21. 

- Lauri. Ez a czime uj regé- 
nyünknek, melynek közlesét mai szá- 
munkban kezdettük meg. A regényt 
özv. Sámi Lászlóné (Amica) forditotta 
kiváló gondal. 

- Kolozsvári mentők a pénz- 

ügyminiszternél. A kolozsvári mentő- 
egyesület küldöttsége szombaton nem járul- 
hatott Lukács László pénzügyminiszter elé, 

mert a miniszter a képviselőházban rendkivül 

el volt foglalva. E miatt tegnap tisztelgett a 
miniszternél és mint már emlitettük, kérte, 
hogy az egyesületet az államsorsjáték kedvez- 

ményeiben részeltetni kegyeskedjék. A pénz- 
ügyminiszter igen szivélyesen fogadta a kül- 

dötteket és kifejezte, hogy tudomása van 
arról, mikép a kolozsvári mentő-egyesület 

csakugyan rá van szorulva e támogatásra, 

a tagok által önzetlenül, teljes odaadással és 
sikerrel teljesitett eddigi müködéséről is 
tudomással bir. A miniszter hangsulyozta, 

hogy bár az államsorsjáték kedvezményeiben 
való részeltetésre nagyon sokan jelentkeztek 
már eddig s a sonrend megállapitása ő Fel- 

ségének van fenntartva, ő mindent el fog 

követni abban a tekintetben, hogy a kolozs- 

vári mentő-egyesület e kedvezményben mi- 

előbb részesüljön. 

A kolozsvári mentők a kongresszus 
szombati előértekezletén részt vettek, az ezt 

követő társas-vacsorán azonban nem jelen- 
tek meg. A küldöttség, melyet Haller Károly 
dr. miniszteri tanácsos elnök vezetett, a mai 

vonattal Kolozsvárra visszatért. 
- ,Nagysád vagy néni? Az „El- 

lenzék" f. é. 262. számában ilyen czimmel 

egy rövid közlemény jelent meg, melynek 

sajátszerü hangján egy kissé megbotrán- 

koztam. Különben arról van szó, hogy tör- 

vényesen minő megszólitást használjon a nö- 

vendék tanitónőjével szemben. 

„Kisasszony', avagy ,Néni", ezek olyan 
szép megszólitások, hogy jóravaló, ép érzékü 

tanitónőről fel sem tehető, hogy ezek ellen 
protestáljon, ám az iskolán kivül, a társa- 

dalmi életben joggal megvárhatja azt a czi- 
met, melyet bármelyik müvelt nővel szem- 

ben használni szoktunk s hogy ezt minden 

illemtudó, müvelt embertől meg is nyeri, ehez 

kétség sem férhet. Lehetnek a tanitónők kö- 

zött is nem egészen kifogástalanok, mint a 

társadalom bármely osztályában, de ez nem 
jogosithat fel senkit arra, hogy általában a 

tanitónőkről kicsinyes kifejezéssel beszél- 
jen s őket a lomtárból előszedett ,fehérnép 

s ehez hasonló titulusokkal illesse. Nem ezt 

érdemlik a tanitónők, a kik ügyszeretettel, 

teljes odaadással, minden idejüket feláldoz- 
va segitnek a szülőknek értelmes nőket, jó 
honleányokat, derék anyákat nevelni. Félre 
tehát ama czinikus hanggal, azt hiszem el- 
ismerés illetheti csak a tanitónőket! Egy 
tanitó kisasszony. 

- Nagy idők tanuja. Kossuth Lajos 
testőrségének egyik kolozsvári katonája halt 

meg Kolozsvárt. Szilágyi József 48-49-es 
honvéd és Kossuth testőr halt meg Kolozs- 

várt 80 éves korában, végelgyengüles követ- 
keztében. Az elhunyt katona szolgálata előtt 
gr. Mikó Imre szolgálatában volt. A mint 

kiütött a szabadságharcz, oda hagyta a grófnál 
elfoglalt állását és beállt honvédnek. Igy 
jutott a Kossuth Lajos testőr csapatába, 
hol mindaddig szolgált, mig Kossuth Orso- 
vánál elhagyta az országot. Ekkor visszatért 

Erdélybe s tovább küzdött az élettel, mind- 
addig, mig előregedett és munka képtelenné 

vált. Magas, derék szál ember, szép férfi 
volt, élete virágában. Az elhunytat szerdán 
d. u. 1/, 38 órakor temetik a kolozsvári 

szent-Erzsébet aggháztól. 

Temetésén a kolozsvári honvédegylet 
tagjai is részt vesznek. Az öreg minden ha- 

zafias ünnepélyen részt vett. Legutóbb meg- 
jelent a m. hó 20-án a kolozsvári vértanuk 
emlékénél rendezett ünnepen is. Nyugodjék 

békével. 

- Eljegyzés a Schandi családban. 
Schandl Mihály államvasuti főfelügyelő és 
neje, Ünger Amelie kiválóan szeretetreméltó 

bájos leányát Mirzát, a kolozsvári társadalom 

elökelö köreinek kedvencezét ma délben je- 
gyezte el Szuper Zoltán dr., a honvédelmi 

miniszterium kitünő képzettségü fogalmazója, 
Szuper Lajos dr., a kir. honvéd főtörzsorvos 
és neje Miskolczy Lilla derék fia. 

- A Hazai általános biztositó a. t. 
eddigi erdélyi főnöke Ferencezy Dezső ur a 
változott viszonyok folytán megvált eddigi 
állásától, s egy bécsi biztositó intézet képvi- 
seletét fogadta el. 

- Biblia órák tartatnak Péntek este 7-től 
fél 9-ig. 21. ,„Istentől előre kijelentett Reformaczió 
e jelenvaló időnkben". Vasárnap 26, d. u. 3-5-ig 
„Ki volt Krisztus és mit akarté. Kőmáli szőlő-ut. 
Szele féle palotában. 

- A lánczhid jubileuma. Tegnap 
volt félszázados évfordulója a nevezetes 

eseménynek, hogy a lánczhidat átadták a 

közforgalomnak. Az ötven éves hidat ebből 

az alkalomból szépen felékesitették és a 

pillérekre és a karfákra a magyar czimert és 
nemzeti szinü zászlókat tüztek ki. Különösen 

szépen diszitették fel a hidfőket. A két őrház 

közé villamos lámpa füzéreket helyeztek el, 

s az őrházak tetején ugyancsak villamos lám- 

pákkal két szám volt kirakva: 1849-1899. 

A homály beálltával a hidat szokatlanul fé- 

nyesen kivilágitották, a mi az őszi szélben 
lengő nemzeti zászlókkal igen szép látványt 
nyujtott. 

- Egy őrült rémtette. Mező-Szil- 
vásról irják, hogy egy Morár Györgye nevü 

ottani lakós, a ki már régebb idő óta elme- 
háborodott s a kit csak most nemrég bocsá- 

tottak haza Kolozsvárról gyógyultan, pénte- 

ken délelőtt dühöngésében egy fejszével a 

felesége fejét összevágta, azuján egy lepedő- 

vel letakarta. Négy gyermek maradt, kik kö- 

zül a legidősebb 6 éves, ezekre ráparancsolt, 
hogy nehogy elmondják valakinek, hogy mi 

történt, mert akkor őket is megőli. Estig nem 

mozdult ki a házból, a gyermekeket sem 

eresztette ki. Mikor besötétedett, kezébe vette 

a fejszét, a gyermekekre rázárta az ajtót s 
elment. Az eset szombaton ugy délfelé tu- 

dódott ki. Egy szomszéd észrevette, hogy a 

gyermekek az ablaknál sirva integetnek, oda 
menve a gyermekektől megtudott mindent. A 
szomszéd hivására többen oda mentek, ala- 

katot leverték az ajtóról, borzadva látták, 
hogy az asszony szétzuzott fejjel letakarva 
ott fekszik a földön. 

. Csakhamar hire futott az esetnek az 

egész faluban, a legnagyobb borzadással bel 
szélnek róla. Elindultak keresni a gyilkost, 
de nem találják sehol, merre ment, hova lett 

senki sem tudja, senki sem látta, vasárnap 
délig még nem akadtak rá. 

Nagyon tartanak attól, hogy - a mint
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a nagyobbik gyermek mondja - fejszével és 

két nagy bottal ment el s különben is nagy 

erős ember, haza jöve valakinek még baj 

okoz. Épen azért őrök vannak kirendelve. 

Szombatról vasárnapra virradó éjjelen a fa- 

luban minden háznál égett a lámpa senki le 

nem feküdt. 

- Hollaky Arthur és Damokos 

Andor. Lapunk olvasói előtt e két név, azt 

hisszük ismeretes. Hollaky Udvarhelymegye 

főispánja, Damokos pedig alispánja. Hogy 

miért irtuk ide e két nevet, megmondjuk. 

Alig hisszük, hogy legyen Magyarországnak 
szerencsésebb megyéje ma, mint Udvarhely 

megye, mely a Bánffy-aera alatt „heczezek 

megyéje" néven volt ismeretes. Szerencsés 

Udvarhelymegye, mert két müvész férfiu áll 

az élén. Müvészek ők, nemcsak a béke csi- 

nálásban, de müvészek a szó teljes értelmé- 

ben. Hollaky Arthur szombaton Vajda-Hunya- 

don ragadta el a közönséget szép zongora 

játékaval. Damokos Andor pedig szerdán a 

jótékony nőegyesület estélyén Udvarhelyt ara- 

tott tapsokat müvészi hegedüszólójával Hisz- 

szük, hogy Udvarhelymegyében nemcsak a 

béke fog tartós lenni, de a müűvészi élet is 

mely bizony eddig nem valami magas fokon 

állott, fel fog virágozni. Erre enged következ- 

tetni az, hogy a megye élén két ilyen zenei 

virtuosz áll. 

- Szarvas Udvarhelymegyében. 

A szarvas Udvarhelymegyében a valódi ritka- 

ságok közé tartozik. Legalább ott nem igen 

emlékeznek arra, hogy valaha találták volna. 

A napokban azonban László Pál a bögőzi 

erdőben fogott egy szarvast, a melyet haza 

vitt. Azonban a szegény állat nem volt életre 

való, nehány nap mulva elpusztult. László 

felbonczoltaita az állattot s az orvos a má- 

jában nehány sőrétet talált. Valószinüleg ez 

okozta a szegény állatnak vesztét. 

- A székely kamara közgyü- 

lése. A marosvásárhelyi kereskedelmi és 

iparkamara 1899 nov. 17-én tartotta meg 

népes teljes ülését. Orvendetes tudásul szol- 

gált, hogy a kereskedelemügyi miniszter a 

székelyföld meglátogatását a kamarához inté- 
zett leiratában jövö tavaszra kilátásba he- 

lyezte. Ugyancsak örömére szolgált a teljes 

ülésnek, hogy a keresk. miniszter a maros- 
vásárhelyi szabó iparosok számára egészen 
modern szabász által szabászati tanfolyamot 

rendeztet, és hogy az ügy már annyira elő- 

készittetett, hogy a tanfolyam 1900 január 

15-én meg is lesz nyitható. Az érdeklődés 

ezen tanfolyam iránt a szabó iparosok ré- 

széről igen nagy. Eddigelé mintegy 46-an 

jelentkeztek részvételre. Igen jó hatást tett 

a honvédelmi és közöshadügy, illetve a ke- 

reskedelemügyi miniszter azon intézkedése, 

hogy a székely iparosokat a közszállitások- 

ban honvéd és közös hadseregbeli katona 

bakancsok készitésében részeltette. A hon- 

védségi bakancsokból 345 iparos 5 alkalmi 

szövetkezetben összesen 2400 pár bakancs 

és könnyü czipő szállitásánál bizatott meg és 

hogy a közös hadsereg általi szükségletének 

szállitására 8 alkalmi szövetkezetben 377 

iparos vállalkozott, a kiknek a kamara ösz- 

szesen 2970 pár lábbeli kiosztását javasolta. 

üz volt Marosvásárhelyt 15-én 

estve 6 órakor a Fogház utczában Végh 

Árpád asztalosnál. Elégett egy istálló és egy 

sertésól a benne levő két sertéssel együtt. 

A tüz gondatlanságból eredt. A kellő időben 

megjelent tüzoltóságnak sikerült a tüz tovább 

terjesztését megakadályozni. 

- A hazai ipartestületek központi bizott- 

sága a következő levelet intézte a kolozsvári ipar 

testület előljáróságához: A kolozsvári ipartestület 

tekintetes Előljáróságának. A Kolozsvárt, október 

14. és 15. napjain megtartott országos ipartestületi 

gyülés alkalmával az ipartestület érdemes előljáró- 

sága valóságos testvéri szeretettel fogadta a ha- 

zai társtestületek kiküldöttjeit és az iparügynek 

többi jelen volt munkásait. Ez a szeretettel teljes, 

fényes vendéglátás, bármilyen jól esett és mind- 
nyájunknak, nem lepett meg bennünket, a kik 
tapasztaltuk a t. Előljáróság vezetőinek és tagjai- 
nak az országos-gyülés előkészitése körül kifejtett 
buzgalmát és határt nem ismerő, önzetlen fára- 
dozását. A fáradhatlan igyekezet, valamint a gyü- 
lés folyamán is tanusitott lekötelező figyelmessé- 
gük és elözékenységük egyik jelentékeny ténye- 
zője volt a kongresszus méltó lefolyásának és 
mindenképen teljes sikerének. 

A központi bizottság elnöksége kellemes 
kötelességet teljesit, midőn az országos-gyülés 
összes tagjainak nevében őszinte köszönetet mond 
a t. ipartestület előljáróságának és tagjainak a 
vülés előkészitésében és rendezésében kifejtett 

önzetlen tevékenységüket és azért az igaz magyar 
vendéglátásáért, a mely az ott töltött napokat 

mindnyájunknak kedves emlékei közé avatta. 

Budapest, 1899. október hó 24-én kiváló tiszte- 

lettel Ráth Károly m. p. kir. tanácsos elnök. Gel- 
léri Mór m. p. kir. tanácsos föjegyző. 

- Medvék. A hirtelen bekövetkezett 
téli fagy a maczkókat mozgásba hozta. Ugy 

látszik, hogy a téli szállásra való elvonulás 
előtt még egyszer részletes körszemfét tar- 

tanak, avagy a dislokáczió alkalmával adnak 
egyik a másiknak bucsulátogatást. Az ojtozi 
szorosban egy pár vadászt ugyancsak meg- 
lephetett, a mikor a riss havon nyomozva, 
egész csapat medvére bukkant. A konster- 
náczió mindkét részről oly vehemens volt, 
hogy bántatlanul oszlott szét vadász- és 

vadcsapat, nem ejtve kárt egyik a másikban. 
- Nagy emberek és az alvás. 

A legtöbb nagy emberről dicsérettel szokták 

fölemliteni, milyen sok időt szentel a mun- 

kára és milyen keveset a pihenésre, neve- 

zetesen az alvásra. Későn feküsznek, korán 
kelnek, hogy minél több időt töltsenek a 

dolgozó szobájukban, az iróasztaluk mellett. 

Pedig alapos buvárkodás után kitünik, hogy 

ha vannak is nagyhirü emberek, akik vagy 

szorgalomból, vagy pedig mert nem igen 

tudnak aludni, kevés időt töltenek az ágyuk- 

ban, azért épp olyan nagy azoknak a neves 
férfiaknak a száma is, akik megerőltető 
szellemi munkájuknál fogva igenis hossza- 
sabban alusznak, mint az izomerővel dolgozó 
emberfia. Igy például Montaigne, a ífranczia 
filozófuas maga mondja el, hogy életének a 
legnagyobb részét átaludta s még öreg korá- 
ban is nyolcz-kilencz órát is el tudott aludni 
egyfolytában. 

Descartes is, mint Baillet fölemliti, na- 
gyokat aludt, Kant pedig pontosan tiz órakor 
feküdt le és télen-nyáron rendesen öt órakor 
keltette fel magát. Schopponhauer rendesen 
nyolcz órát aludt, Darwin tizenegyedfél órakor 
feküdt le és reggel hét órakor kelt fel. 
Helmholtzról Du Bois-Reymond beszélte el, 
hogy nyolez órai alvásra volt szüksége és 
ennyit aludt Reymond is. 

- Összerakható fogadó. Össze- 
rakva nem nagyobb, mint egy teher-vaggon, 
szétszedve, felállitva, ötször-hatszor akkora 

területet foglal el. Különben amerikai talál- 
mány, a legujabb és vándor czirkusztruppok- 
nak való. Így azok soha sem juthatnának 
zavarba, nem kell drága hotel-számláktól ret- 
tegniök, hanem a hol éjszakázni akarnak, 
szétbontják a szállitható vendégfogadójukat, 
felállitják a külső falakat, beillesztik a köz- 
falakat, beállitják a legszükségesebb butoro- 
kat a külön kis szobákba, meginditják a vil- 
lamos világitást, szóval egész modern a be- 
rendezésük. Még fürdőszobájuk is van. És 
mindennek a felállitásához csak egy óra kell. 

- A mágneses asztal. Egy new- 
vorki butorkereskedőnél egy asztalra bukkan- 
tak, amelynek érdekes titka volt. Az asztal 
teteje először zöld posztóval volt boritva s 

miután széthasadozott, tünt ki, milyen fur- 
fangos czélra készitették ezt a butordarabot. 
Az asztal közepében egy husz czentiméter 
széles fémlapra találtak s a mikor ezt a la- 
pot kiemelték, alatta egy ládácskában dróttal 
körülcsavart mágnest pillautottak meg, a 
melynek folytatásal drót huzódott végig az 
egyik üres asztallábban, a végén kivül egy 
gombbal. A mágnes villamos battériával volt 
összekőtve. Az asztal egykori gazdája - kön- 
nyen kitalálták - csunyán megecsalta vendé- 
geit. Ezen koczkázott velük, s a koczkáknak 
bizonyos lapjai, amelyekre neki legin- 
kább szüksége volt, szintén fémlapocskákkal 
voltak ellátva. - A mikor ő vetette 
a koczkát, akkor az asztallábából kiálló 
gombot megnyomta, mire a mágnes müködés- 
be. lépett és magához vonzotta a koczkák- 
nak legtöbbet érő lapjait. Ilyen módon sok 
szép pénzre tett szert az asztal gazdája, s 
hogy a kis butora végül az ócska butorokkal 
kereskedő zsibárus kezébe került, ez csak 
azt bizonyithatja, hogy annyit nyert össze a 
furfangos hamisjátékos, hogy már becsüléle- 
sen is megélhetett a szerezményből. 

Mulatságok. 
A kolozsvári polgári dalegylet 1899. évi 

deczember hó 2-án (szombaton) a Redoutban 
tánczezal egybekötőtt jotékonyczélu zártkörü 
dalestélyt rendez. 

Egyetemi Köri Estély. Decz. hó 7-én 
a New-York földszinti éttermében tartandó 
Köri Estély meghivói a héten bocsáttatnak 
ki. Felkérem ez uton is a rendező urakat, 
logy az Egyetemi Körben kitett és a rendező- 
izoltság névsorát magában foglaló ivet meg- 

tekinteni sziveskedjenek, hogy az esetleg ki- 
maradtak nevei pótlólag bevehetők legyenek. 
Asztalos Kálmán b. elnök. 

Gyászrovat. 
Sz.-Sebesről irják : 
A csak mostanában megalakult ref. 

egyh. községünket sulyos csapás érte. Egyik 
oszlopos tagját székely marosvásárhelyi Egyed 
Kálmán kir. járás birót, ki a megalakitott 
egyh. községi létrehozásában oly nagy részt 
vett f. hó 16-án kisértük örök nyugalomra. 
Az elhunyt a magyar társadalom közéleté- 
nek egyik tevékeny tagja volt s a magyar 
kaszinónak éven át buzgó elnöke. Temetésén 
nagyszámu tisztelőin és barátain kivül az 
összes hivatalos testületek részt vettek. A 
ravatal felett Dr. Elekes Viktor a gyfehér- 
vári ev. ref. egyházmegye érdemekben gaz- 
dag esperese tartott megható gyászbeszédet, a 
sirnál pedig Weress Sándors. lelkész bucsuz- 
tatta el a kiváló, munkás férfiut. 

A szomoruság között is jól esett lát- 
nunk, hogy az össze terelt nyáj igazi pász- 
tort kapott, mert dr. Elekes Viktor esperes 
nem csak a család meghivása, de saját 
inicialivájából jelent meg, hogy személyes 
megjelenésével kicsiny egyházunk jövö tejlő- 
dését, tekintélyét minél inkább emelje. 

Közönség köréből. 
Válasz Jámbor táncozmesternek. 

Az „Ellenzék* pénteki számában Kolozsvárt 
igen előnyösen ismert Major-tánczmester iskolá- 
járól irva, nevezett tánczmestert Kolozsvár egye- 
düli szakképzett tánczmesterének neveztük. E ki- 
fejezést Jámbor kifogásolva, e lap tegnapi nyilt- 
terében azt állitja, hogy ő is épen olyan szakkép- 
zett tánczmester, mint Major, mert ott és épen 
ugy tanulta a táncztanitást, mint ő. Jámbor ur- 
ral polemiába bocsátkozni nem akarunk, de an- 
nyit kijelentünk, hogy az a körülmény, hogy ott 
és épen ugy tanulta a táncztanitást, mint Major, 
nem teszi vele egyenlően képzett tánczmesterré, 
mert manapság a diploma... a diploma számit, 
szerezte is légyen azt valaki praxis, vagy vizsga 
utján. Nekünk alkalmunk volt a tánczmesterek 
tapjába betekinteni, hol minden diplomás táncz- 

*) E rovat alatti közleményekért a felelősség 
a beküldőt illeti. Szerk. 

mester neve mellett csillag van, de a Jámbor ur 
neve mellett ezt nem birtuk megtalálni. Mi arról 
egyáltalában nem tehetünk, ha a Jámbor ur csil- 
laga is a november 18-iki csillaghullással lehu- 
lott. Különben nyilttéri czikkében sem találtuk 
meg neve mellett az „okleveles" jelszót. Kell-e 
ennél több bizonyiték ? 

Cgikkiró. 

LEGUJABB. 
Az Ellenzék' táviratai, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelsi.) 

Pestis. 

Fiume, nov. 21. 

Az osztrák Lloyd „Memphis" nevü 
gözöse konstantinápolyi utjáról reggel 
ide érkezett. A hajón megjelent orvos 
egy pinczért lázas betegen talált a 

pestis tünetei között. 
A tengerészeti hatóság azonnalel- 

rendelte a hajónak vesztegzárba vitelét. 
Hegedüs miniszternek azonnal távirati- 
lag jelentést küldtek. 

Az aradi panama. 

N.-Várad, nov. 21. 

A nagyváradi kir. tábla ma meg- 
kezdte az aradi adóhivatali panama 
tárgyalását. 

Az iratok 4 óriási ládában érkez- 

tek meg Aradról. 

Halálos esés. 

Pápa, nov. 21. 

Antos Géza a 7-ik honvédhuszár- 

ezred hadnagya, tegnap delután lovag- 

lás közben oly szerencsétlenül esettle, 

hogy a ló agyontiporta. 

Hegedüs és a vasut. 

Budapest, nov. 21. 

Hegedüs Sándor kereskedelemügyi mi- 

niszter, rendeletet intézett, ugy a m. kir. ál- 

lamvasutak igazgatóságához, mint az alatta 

álló többi hivatalok vezetőihez, azon felhi- 

vással, hogy a kiadások utalványozásánál 

szigoruan ragaszkodjanak az előirányzathoz, 

hogy hiteltullépések lehetőleg kerültessenek. 

Vilmos császár Ángliában. 
Portsmouth, nov. 20, 

Delelőtt 10 órakor, mikor a Hohen- 

zollern vacht a néemet császári párral 

a vasutnál lévé déli hajógyárnál hor- 

gonyt vetett, a connaughti herce 
üdvlövések mellett a vachtra ment. 
német nagykövetségnek néhány hivatal- 
noka is főlszállt a császár hajójára. 

Halálozás. 

Lipcse, nov. 20. 

A Leipziger Tagblatt jelenti, hogy 

Birch-Hirschfeld dr., az anatomia tanára 

ma meghalt. 

Transzvál. 

Berlin, nov. 20. 

A Deutsche Warte-nak egy 19-én 
délu.án 4 óra 25 perczkor Pretóriában 
kelt és Londonon át érkezett kábel- 
távirata jelenti: Ma husz vasuti vonat 
ment Ladvysmithba a foglyok elszál- 
litására. Az északi hadtestnek Schalk 
Burger kommandojával való egyesülése 
Pietermaritzburg előtt megtörtént, ugy 
hogy az angol csapatoknak tulnyomó 
haderő állja utjokat. 

Az Oranje folyótól északra össze- 

vont angol csapatok hir szerint a jövő 

hét eleje óta kezdik meg előnyouulá- 
sukat Kimberlev fölszabaditására. A bu- 
rok sz a Kimberleytől nyugatra eső ke- 
rületekben nagy tevékenységet fejtenek 
ki Tegnap egy dombon elrejtett katonák 
rálöttek egy rekognoszkáló örjáratra. 

Tüntetések Csehországban. 
Prága, nov. 20. 

Pilgramból 16-én este két zsidónál hét 
ablakot vertek be. A tett elkövetésével egy 
borbélylegényt gyanusitanak. Knezsna-Reic- 
henaubol jelentik: 18-én este Boronhradek- 
ban a kerületi orvost megdobálták kővel és 
megsebesitették, Tőbb embert följelentettek.1 
Prestben 2-én virradó éjjel három zsidóná 
27 ablakot vertek be és 9-én dohánytőzsdé 
ről letépték a kétfejü sast. Két ember ellen 
megtették a főljelentést. 

Pártértekezletek. 
Bpest, nov. 21. 

Az országgyülési függetlenségi és 
48-as párt tegnap délután 6 órakor a 
pártkör helyiségében értekezletet tartott, 

a melyen Thaly Kálmán elnökölt, mi- 
vel Kossuth Ferencz elnök ma mégnem 
hagyhatta el a szobát. Az értekezlet a 
Horvátországgal kötött pénzügyi egyez- 
mény meghosszabbitására vonatkozó 
törvényjavaslattal foglalkozott, melyet 

Komjáthy Béla mint előadó részlete- 
sen ismertetett. Az erre megindult esz- 
mecserében résztvettek Tóth János, 
Thaly Kálmán, Rigó Ferencz és mások, 
kik különösen utaltak a sok függő kér- 
désre és az egyezménynek terhes vol- 
tára, miért is az értekezlet elhatározta, 
hogy a javaslatot nem fogadja el. Egy- 
uttal megbizták Komjáthy Belát, hogy 
a párt ezen álláspontját a Házban kép- 

viselje. A kongrua-javaslathoz az érte- 
kezlet vita nélkül hozzájárult. 

Budapest, nov. 21. 

Az országgyülési néppárt tegnap 
délután 5 órakor Molnár János prelá- 
tus elnöklete alatt látogatott értekezle- 
tet tartott, mely a képviselőház legkö- 

zelebbi napirendjén álló-ügyekkel fog- 
lalkozott. Hosszabb vita után az érte- 
kezlet a lelkészi jövedelem kiegészité- 
séről szóló törvény végrehajtásához a 

folyó 1899-iki evre szükséges póthitel 

engedélyezésére vonatkozó javaslatot 

nem fogadta el. Az értekezlet foglalko- 

zott azután a pártnak a kvótakérdéssel 
szemben elfoglalandó álláspontjával, az 
e feletti tanácskozást azo ban ma nem 

fejezte be. 

Országgyüleés. 
Budapest, nov. 21. 

A képviselőház mai ülése iránt 

nagy éerdeklődést tanusitottak a hon- 

atvák. A karzat is megtelt hallgató kö- 

zönséggel. 

A horvát provizóriummal szemben 

Komjáthy Bela hosszasan fejtegette a 

függetlenségi párt álláspontját. 

A javaslatot ugy ő, mint pártja 

nem fogadhatja el. 
Lukács pénzügyminiszter Kom- 

játhynak azt feleli, hogy a javaslat a 
kvótával nincs összefüggésben. 

Egyszerű meghosszabbltása a mos- 
Utani állapotnak. Ezután általánosságban 
elfogadta a javaslatot a Ház. 

A részleteknél Polonyi Géza szó- 
lalt fel és szólásra provokálta Cseh Er- 
vin, horvát minisztert. 

Cseh Ervin kijelentette, hogy ed- 

digi főispáni müködése is dokumen- 
tálja magyar érzelmeit. Védi a horvá- 

tok többségét, kik jó magyarok és jó 

horvátok. Nem kell mindig a tulzók 

után itélni. 

A horvát minister beszéde után a 
részleteket is elfogadták. 

Most hirtelen nagy vita támadt. 

Perczel elnök ugyanis azt jelentette, 
hogy a napirend kivan meritve. 

Kiáltások a baloldalon : 

Hát a kvóta jelentések ? 

Perczel elnök : Nincs több jelentés. 

Bartha Ödön a napirendhez szőtkér. 

A baloldal zajos helyeslése mel- 

lett rámutat a kinvyomatott napirendre 

a melyben a harmadik pont alatt ez 

foglaltatik : 

jelentések. 

Mindenki tudja, ugymond, hogy a 

kvóta jelentéséről van szó, mely ha 
elmarad, tessék megindokolni. 

Hosszantartó zaj. 

Polónyi Géza béekitőleg lép fel. 
Mindenki tudja ugymond, hogy a 
kvóta-bizottságok uj tárgyalást 
hezdenek. 

Jelentse ezt be nyiltan az elnök, 
s vége lesz az elégedetlenségnek. 

Thaly Kálmán közbeszól: ne 
instruáld az elnököt. 

Polonyi: Kérlek én országgyülési 
képviselő vagyok, czélom a béke, nem 
a zavargás csinálása. 

Hosszantartó derültség. 

Nyegre László 'jegyző kijelenti, 
hogy a mult ülés jegyzőkönyvét ő 
vezette. 

Tallián alelnöktől meg is kérdezte, 
hogy miféle jelentések azok, melyek a 
jövő ülésre kitüzettek? 

Tallián azt felelte, esetleges jelen- 
tések és magam saját iniciativámra 
tettem azt, hogy jelentések. 

Nagy zaj ez hamisitás. 

Több felszólalás után az elnök 
adott felvilágositást, mire a vihar el- 

csöndesült. 
Elnök proponálja, hogy holnap ne 

legyen ülés. 

Bartha Ödön kérdi, miért ne le- 
gyon? Mi akadálya van? Őszinte vá- 
laszt kér Széll miniszterelnöktől. 

Szeéll Kálmán kijelenti, hogy az 
osztrák kormány ujabb kvóta- 

bizottsági tárgyalást ajánlott s 
ezt ők elfogadták. 

Felkiáltások: de nagy kegy! 

Szell folytatja : Ki merné a felelős- 
séget elvállalni, hogy a kérést megta- 
gadja ? 

Ha a megegyezés most sem si- 
kerül, csütörtökön beterjesztik a kvóta- 
bizottság jelentését. 

A kvóőta. 

Budapest, nov. 21. 

A magyar kvótabizottság ma ülést 
tartott, a melyen Széll Kálmán minisz- 
terelnök bejelentette, hogy az osztrák 
bizottság tegnapi üléséen óhaját fejezte 
ki ujból tárgyalni. A magyar bizottság 
elfogadta s értesitette az osztrákokat, 
hogy mielőbb jöjjenek Budapestre. 

Az osztrákok holnap reggel Pes- 
ten lesznek, s ujból megkezdődnek a 
tanácskozások. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

A folyó évi deczember hó I-én 
esedékessé váló 

magyar korona járadék 
szelvényeket 

már a mai naptól 
kezdve 

teljesen dijmentesen 
te beváltuk e 
A 41,-os 

magyar regále- 

kártalanitási 
kötvényekhez kiadott szelvény-ivek 

utolsó szelvénye 

1900 január hó I-én lejárván, 
az uj szelvény-ivek beszerzését 

az illető szelvény-utalványok (talonok) 

beszolgáltatása mellett 

jutalékmentesen 
- csakis kész kiadásaink felszámitásá- 

val - készséggel eszközöljük. 

Erdélyi bank és 

takarékpénztár 
részvénytársaság, 

Kolozsvár, Főtér 34. szám. 
1-8. 

Sámson lakab 
férfi-szabó üzlete 

Kolozsvár, Beltorda utcza 2. sz. 

Dr. Farkas Géza megyei főorvos házában. 

Nagyrabecsült vevőimnek szives figyel- 
mébe ajánlom a legujabb divatnak megfele- 
lően ujonnan berendezett és szövetekkel du- 
san felszerelt 

férfi-szabó üzletemet, 

hol a ruhák a legelső külföldi divat szerint 
ugy bel- mint külföldi szővetekből a legju- 
tányosabban és legpontosabban készittettnek. 

Kérve az eddig tanusitott bizalomnak 
további szives fenntartását, vagyok 

kiváló tisztelettel 

SÁMSON JAKAB 
1-8 fférfi-szabó. 

Van szerencsém a n. é. közönség b. 
tudomására hozni, hogy a Biázini Szállodát 
Vinkler Jakab urtól átvettem s annak telj- 
hatalmu vezetésével Pap János urat biz- 
tam meg, ki előzőleg több éven át a deési 
vasuti vendéglőben, mint bérlő kiváló sikerrel 
müködött. 

Kitünő konyha, tisztán kezelt italok ál- 
tal igyekezem a n. é. közönségét izlését a 
mai kor igényeinek megfelelően mindenben 
kielégiteni. Szives pártfogást kérve maradtam 

mély tisztelettel 

-2 Valkovits Sámuel. 

. 
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irdetések. 
Sz. 9042, 9223-899. tikvi. 

é 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kolozsvári kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 

Reményik L. és fiai és Heredek Sándornénak, Hankoviecs Sándor és neje Balabázs 
Teréz végrehajtást szenvedő elleni 824 frt 55 kr., 450 frt, 349 írt 50 kr. tőkeköve- 
telés és járul, iránti végrehajtási ügyében az árverést elrendelte a Kolozsvár városi 
kir. járásbiróság területén levő Kolozsvár városban és határán fekvő és a Hanko- 
vics Sándor és neje szül. Balabázs Teréz nevén felvett kolozsvári 6743. sz. tjkvben 
A t 2. rdsz. 1489:5. hrsz. egész házastelekre 1800 frt becsértékben, mint ezennel 
megállapitott kikiáltási árban - és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1899. évi 
deczember hó 16. napján délelőtt 10 órakor ezen kir. törvényszék 14. sz. szobájában 
megtartandó nyilvános árverésen - a megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni 
fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10 százalékát 
készpénzben - vagy az 1881. LX. törvényczikk 42. §-ában jelzett árfolyammal szá- 
mitott és az 1881. nov. hó 1-én 3838. sz. a. kelt I. M. rendelet 8. §-ában kijelőlt 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. trvczikk 
170. §-sa értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 
Kolozsvárt, 1899 évi október hó 6. napján. 

Dr. Szentkirályi Gyula, 
kir. tszéki biró. 

Sz. 8726-899. tkv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kolozsvári kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 

Ványolós Jánosné szül. Ujvári Borbára, Molnár Péter koródi lakós végrehajtást 
szenvedő elleni 20 frt 60 kr. tőkekövetelés és járul. iránti végrehajtási ügyében az 
árverést elrendelte a kolozsvár-vidéki kir. járásbiróság területén levő Koród község- 
ben és határán fekvő következő ingatlan és birtokjutalékra és pedig a) A koródi 
48. tjikvben A I. 1. rendsz. alatt az 1865. évben elhalt Molnár Juon örökösei Mol- 
nár Péter koródi Mészáros Mitruné sz. Molnár Mária szamosfalvi, Molnár Vaszilika 
k.-monostori, továbbá természetes gyám Molnár Juon aluj Gyorgye által képviselt 
Bizsi Ávrám, Mária és Rávéka kiskoruak szamosfalvi lakosok nevén álló 70, T1. hr. 
számu egész házastelekre a végrehajtási törvény 156. §. alkalmazásával 198 forint 
becsértékben, b) A koródi 45. tljkvben A I. 1-12. rsz. alatt egy telekkvi jószág- 
testet képező és 1865. év alatt elhalt Molnár Zaharia örökössei, Molnár Pável, Pé- 
ter és Tógyer nevén álló 26, 27. hrszámu házastelekból és a 368, 517, 517a, 576 
577, 793, 877, 1080, 1279, 1291, 1435-1, 1492, 1493, 1616 hrszámu külsőségekből 
Molnár Pétert illető egynegyed részbeni jutalékra 159 írt becsértékben, mint ezennel 
megállapitott kikiáltási árban elrendelte, - s hogy a fennebb megjelőlt ingatlanok 
az 1899. évi deczember hó 19. napján d. e. 10 órakor Kóród községházánál megtar- 
tandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alul is el adatni fog. 

erezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/0-át bánat- 
pénzzül készpénzben, vagy az 1881.: LX. tcz. 42. §-ban jelzett árfolyammal számi- 
tott és az 1881. évi november hó 1-én 33833. sz. a. kelt I. M. rendelet 8. §-ban ki- 
jelőlt ovadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881.: LX. t. 
ezikk 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiál- 
Htott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. Törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 
Kolozsvárt, 1899 évi október hó 2-án. 

Csiszér Károly 
kir. tszóki biró. 

Sz. 1439-899. 1129. 1-1 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. törv. cz. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a kolozsvári kir. törvényszék 1899 évi 7068. számu vég- 
zése következtében dr. Várady Aurél ügyvéd által képviselt Káhán Náthán Salamon 
javára Mendelschon Ignácz ellen 300 frt és jár. erejéig 1899 évi julius hó 4-én fo- 
ganatositott kielégitési végrehajtás utján felül és lefoglalt és 330 frtra becsült kö- 
vetkező ingóságok u. m. butor, ágy, fehérnemű nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a kolozsvár városi kir. járásbiróság 1899. évi VI. 9913. 
számu végzése folytán 300 frt tőkekövetelés, ennek 1899 junius hó 25. napjától járó 
6 százalék kamatai, egyharmad százalék váltódij és eddig összesen 36 frt 95 krban 
piróilag már megállapitott költségek erejéig, alperes lakásán lovag-u. 11. sz. leendő 
eszközlésére 1899 évi november hó 23-án délelőtt 9 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók oly icgjogyzészel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 1881. évi LX. tez. 107. és 108. §-sa értelmében készpénzfizetés mel- 
lett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le és felülfoglaltatták, 
s azokra kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t-cz. 102. 
8. értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Kolozsvárt, 1899 évi november hó 8. napján. 
Pap Jenő, 

kir. bír. végrehajtó. 

1-8 éves homoki ó-siller vagy fehér asztali bor erősség és év szerint. 100 Mtsrenká 24-26-28 frt, finom pecsenye- vagy fajbor 80-82 frt. ő ' * r Nibor (fejtve) minőség szerint 14-16-18 frt, pecsenye- és fajbor 20-922 fel. " agyobb vételnél minta küldetik. A megrendelő nyugodt lehet, hogy eredeti . tiszta minőségü borhoz juttatom, erről jó hirnevem nyujt kezességet. 
Fajtiszta, háromszor permetezett, jól baérett, le eleseb f8 homokra való fajokban (Kövl a. Kadha, Ölaa e Erdel, E V Z kamenka, Ménes f, Furmint, Ezerjó, Piros és Fehér ohasselas) " ültotés alá 50-60 om. hosszura vágva 8 frttól 7 frtig, - Győ- A keres (1-2 éves) faj szorint 8 rteől 16 frtig. 25 foriat nél 5 számalék, 50 frtnál 10 százalók, 100 frtnál lő százalók, 150 frtnál 20 szágalók engedmény adatik. 

Kitünő piros, fehér és kék fajokban, Nemes eperfa-ojtvány. 
százalók, 25 forintnál 25 szágalók, 50 frtnál 88 százalóék, 100 frtnál 40 százalók engedmény. Az eperfa elég jól árnyékol, ellensége ninos, minden évben bőven terem, gyümölcsét ugy a két-, mint a többlábuak egyaránt sze . kitünő pálinka is főzhető belőle. Cegiéden igen jövedelmező fának ismerjük. kertünk, szőlőnk vagy egyéb birtokunkat e nélkül hagyni. . . , Rendkivüli nagy gyümölcsü fajokban (Konstantinápolyi, 

Portugalli, riás stb.) melyek az ültetés évében már gyü- Ir i V n 0 mölcsöt hoznak, azután edis rendkivül bőven terem- 
"nek. Fája igénytelen, be egség és ellenségtől egyaránt 
mentes. Vannak rendelőim, kik ezer számra ülteti mert rendkivül hamar teremnek, gyümőölose kedves, sokáig eláll, magas árban értékesithető és sok- feleképpen fel is delgozható. A 2-8-4-5 éves, rendkivül szép és gazdag gyökerű fák darabia erősség szerint 20 krtól 50 krig. Nagyobb vételnél olyan engedmény adatik mint az epernél. 

lpándi vagy kőrösi meggy.] Termé- 

Spanyolme fekete. e pany 99y, Ee eztr even 
fog teremni. Fa a egészséges - mölcse rendkivül keresett, mert befőzésre legalkalmasabb. A els. ara endki egy gazdag Eyokor ték darabja 15 krtól 50 krig. Vagyobb vételnél ugyanaz az engedmény edátik mint az epernél, 

, 
A 6-8 láb magas, rendkivür „azda ökerű, tele belü és könnyü töre Diófa 8-8-4-5 éves diófák ára erősség ént 20 krtól 50 krig. * Nagyobb vételnél ugyanolyan engedmény, mint az epernél. 

nevezetesen 2 ümölcsiák, Minden másféle nemes zimtesták 
lasponya magas dereku és törpe állásuakban, - erősség szerint 20 krtól 50 krig szintén kaphatók. 

2-8-4-5 éves életerős pél- 
s . [4 

erőssége szerint 2-8-7- 
10-15 krajcár árban. 

" [ Mindenféle vadoncok sm... 10 forintig ezxrenkint. 

. Kitünő és tartó ból dkivül szilárdan ké- zZ a szült horolók (sarabolók), szölő üutotő yaskk tomábbi e es 0Z0 kerti fűrészek, olók gérbe szemxéő és ejtó kések, " ezenfelül jelfa és ojtó kenőos igen olosó árak mel- 
lett rendelhető meg. 

Ár- és névjegyzéket küld: 
Unghváry László, föld., szlő- és laiskolabirtokos Ceglédről. 

1076. 3-38. 

1127. 1-1. 

1128. 1-1 

Az 1895 évi cairoi s az 1896 évi londoni egészségügyi kiállitásokon 
diszoklevéllel s aranyéremmel kitüntetve. Orvosi tekintélyek által kipróbált 
s nagyobb korodákban kitünő sikerrel használt külszer: 

biztos s kiváló gyors hatásu a test bárminemü csuzos bántalmai, u. m.: 
köszvény, csuz, reuma, ischiás, asthma stb. ellen. 

Hatása némely esetben meglepő, amennyiben gyakrabban idültebb 
eseteknél is már egyszeri bedörzsölésnél a fájdalmakat teljesen megszüntette. 

Fog és fejfájást 5 percz alatt megszüntet. 
Egy üveg ára használati utasitással 1 korona, erősebb üveg 2 ko- 

rona 40 fillér. Főraktárak Budapesten: Török József ur gyógyszertárá- 
ban, Király-utcza 12. és dr. Fgger A. ur gyógyszertárában, Váczi-körut 
7. szám. Ugyszintén a főváros összes s a vidék csaknem összes gyógy- 
szertárában, valamint a készitő 

Widder Gyula gyógyszerésznél S.-A.-Ujhely. 
Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek ! 

Ugyszintén Kolozsvárt dr. Hincz György, Wolff János, dr. Czecz Dé- 
nes, Valentini Hugóo, Széky Miklós gyógyszerész uraknál, Burger Frigyes, 
droguista. Deésen Kracsinger Hugó gyógyszeresznél. Székely-Udvarhelyen 
Solymossy János gyógyszerésznél. Székely-Kereszturon Baumgartner Ká- 

ógyszerésznél. 1018. 12--20. 

Snpecialista 

KÖTŐKBEN. A( 
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A Keleti-féle 
cs. és kir. szab. 
sérvkötő a legtö- 

kéletesebb ezen --7 

nemben, nem csu- 

szik, nem gyako- 
rol kellemet- 

len nyomást és el- 

távolitja az eddigi 
sérvkötők hiányát. 

Árak 

egyoldalu 6 Ét 
kétoldalu 12 írt 

Gyáranmba (alapittatott 1878) készülnek ezenkivül: műülábak. mükezek, járó 
és nyujtógépek, egyenestartók (Hessing-féle rendszer) orthopadiai füzők, haskötők, 
görcsérharisnyák és mindenféle gummiáruk urak és hölgyek részére. 

Megrendeléseket pontosan és discréten eszközöl : 

orvos sebészeti, mü-és kötő- 

Budapesten, IV. Korona-herczeg-utcza 17. 
Nagy képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 

1098. 2-16. 

w Sikerült 
nekem női confectiot, bőrgallérokat a legfinomabb ki- 
vitelben, férfiszöveteket és fehérnemüket csodála- 

tos olcsó árban beszerezni!! 
Ennélfogva ezen olcsóságot a n. é. közönséggel is akarom 

élveztetni. 

Főtér, dr. Hintz-patika mellett. 
Tisztelettel 

BAUMZWEIG E. 
áruház-tulajdonos. 1126. 2-3. 

ANAGY KRACH!! 
New-York és Londonban nem kimélték meg az európai szá- razföldet sem és azért egy nagy ezüstárugyár indittatva érezte ma- 

gát, hogy az egész készletét csak a munkaerő egy kis kárpótlása 
ellenében eladja. Én felvagyok hatalmazva ezen megbizást teljesiteni, 
miért is csupán 6 frt 60 krért küldöm a következő tárgyakat : 

9 darab finomabb asztali kést, val. angol pengével, 
6 darab amerikai szab. ezüst vellát, egy drbból, 
6 darab amerikai szab. ezüst evőkanalat, 

12 darab amerikai szab. ezüst kávéskanalat, 
1 darab amerikai szab. ezüst levesmerőt, 
1 darab amerikai szab. ezüst tejmerőt, 
2 darab amerikai szab. ezüst tojás-serleget, 
6 darab angol Viktória-tálczát, 
2 darab igen hatásos gyertyatartót, 
1 darab teaszürőt, 
1 darab finom czukorszórót, 

44 darab összesen csak 6 frt 60 kr. 

Ezen 44 tárgy előbb 40 frtba került és most csak 6 frt 60 
kr. minimális áron kapható. Hozzá tisztitó por 10 kr. Az amerikai 
szabad. ezüst egy kivül-belül fehér fém, mely ezüst szinét 25 eszten- 
deig is megtartja, a miért jótállok. Annak bizonyságául, hogy ezen 
hirdetés 

nem csalás — 
kötelezem magamat bárkinek, kinek az áru nem tetszik a pénzt visz- 
szaadni. Senki se mulassza el ezt a kedvező alkalmat, hogy ezen 

diszes garniturát megszerezze, mely gyönyörű 

nász- és alkalmi ajándék, 
továbbá minden jobb háztartásba kiválóan alkalmas. 

Egyedül csak 

HIRSCHBE R G A-nál 
a szabadalmazott amerikai ezüstgyárak kiviteli áruházában kapható 

Bécs, II., Rembrand-strasse 19/K. Telefon 7114. 
Szétküldés utánvéttel, vagy az összeg előzetes beküldése ellenében 
sak az oldalt látható védjegygyel (egészségi fém.) ., 
Kivonat az elismerő levelek ezreiből : 

6 frt 60 krért. - Kolozsvár, Bánffy bár 
A küldeményt megkaptam, nagyon megfetel. Gaád, 1898 szept. Chotek-G. C. grné. 
A készletet megkaptam, igen megvagyok elégedve, kérek nagyobb küldeményt. oudapest, 1 

. 20-2 

Megkaptam a küldeményt és megvanyok elégedve, kérek ujból egy küldeményt ?. 
róné. 

ar 
Fő-utcza 7. Paikerl Alois dr. cs. és kir.katona-orvos stb. stb. 

Sárga János ékszerész és órás Kolozsvárt, 
Kolozsvárt, Wesselényi Miklós-utcza II. sz. Mühely: Szép-utcza. 

18 karatos finom 
arany jegygyürük. 

Készit ékszereket a legszebb kivitelben. 

Nagy raktár a legujabb- és legizlésesebb ékszerekből, ezüst- 
nemüekből, arany- és ezüst, aczél órákból, valamint fali inga 

és ébresztő órákból. 
Megvesz a teljes értékben arany és ezüstnemüket, vagy uj áruval becserél. 

Ékszer- és órajavitások pontosan jótállás mellett ! 
Képes nagy árjegyzék ingyen és bérmentve! 

1122. 2--100. 
eeeeseeeeeeeeeeeeee.ee................................. 

norinbergi diszmü- és vadászkellékek, sport és játékáru nagy raktára 

Kolozsvárt, 

IL 
Főtér, gróf Rhédey-palota „New-York szállodával szemben. 

Valódi Loden uti-kabátok. 

Valódi iramszarvasbőr- és Loden vadász sapkák. 

Valódi amerikai és halina csizmák. 

Gummi és nemez csizmák. 

forinttól 220 forintig. 

Kizárólagos raktár: dániai iramszarvas bőrkabátokból szörmével vagy flanellel belelve. 

Valódi Loden vadász-kabátok szörmevel vagy flanellel belelve. 

Valódi angol kesztyük bőrböl és szövetből béllelve és béleletlen. 

Valódi amerikai és orosz gummi sárczipők feérfiak, nők és gyermekek részére. 
Valódi amerikai és orosz Ló czipők férfiak és nők részére. 

Kizá ólagos raktár: H. Pipper (Lüttich) féle serétes vadász fegyverekből ,35 frttól 185 frtig. 
Sauer a Schon (Suhl) féle Express- és drilliny golyós fegyverekből 100 

ma Flobert fegyverek és mindenféle revolverek, töltények, folytások, golyók és serétek, vadász táskák, 
székek, muffok, fej és lábszár védők, harisnyák, bőr és loden gamaschnik, fegyver szijjak és állványok, töltő és tisz- 
titó kellékek. Hát zsákok, rövid és hosszu fegyver-tokok bőrből és vászonból. 1 

Legjobb minőségü solingeni vivó kardok, pengék és vitörök, vivó kesztyük, mangetták és maszkok. 
Uti bőröndök, láda Cofferek, kézi és nyakba aggató táskák, kocsi takarók és uti nessesairek. 
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Ny. Magyary Mihály Ellenzék" nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 88. sz. alatt. Telefonszám 233. 


